
スタッフレベル

求人情報

ポジション名
韓国語／韓国語通訳翻訳（通訳業務メイン・完全在宅勤務可能） 【国内最大級のデリバリーサイ
トを運営】

この求人情報の取扱い会社 株式会社グローバルリーフ

企業名 会社名非公開

掲載開始・更新 2024-04-18 / 2024-04-18

職　種
教育/トレーニング/語学系 - 通訳
教育/トレーニング/語学系 - 翻訳

業　種 通信・情報サービス関連

勤務地
アジア 日本 東京都

仕事内容

【業務概要】 
国内最大級のデリバリーサイトを運営する当企業のコーポレート部門の中で、主に通訳・翻訳を

担当いただきます。 

【具体的な業務内容】 
■「コーポレート部通訳・翻訳グループ」に配属され、日韓の通訳・翻訳業務を専門に対応。通
訳業務が9割、翻訳業務は現状多くはありません。 
■通訳や翻訳の業務割合は、経歴やスキルにあわせてアサインします。 

【通訳内容】 
■社内外の会議の同時通訳を（主にZoomなどを用いたオンライン、必要に応じて対面で）対
応。 
※社内における会議は、Zoomをはじめとしたテレビ会議が多くほとんど同時通訳で対応。 
■当企業アプリ（ユーザー向け、ドライバー向け）企画・開発の会議に通訳が入ることが多くあ
りますので、インターネットサービスやフードデリバリーサービス、Eコマースサービスに興味
がある方は知識の習得も早い傾向があります。 

【翻訳内容】 
プレスリリース資料、企画書、契約書、財務資料、技術関連資料などの日本語⇔韓国語の翻訳。 

【在宅勤務について】 
※在宅勤務の割合は80％前後を予定しております。 
※完全在宅勤務も可能です。

企業について(社風など)

【事業内容】 
国内最大級のオンラインフードデリバリーサービスの運営 
当企業のオンラインフードデリバリーサービスは、アプリやサイトから簡単に注文でき、さまざ

まな食事シーンで活用可能なフードデリバリーサービスです。 
注文からできたての状態でお届けを実現し、現在、加盟店舗数は100,000店舗以上で、国内最大
級のサービスとして展開しています。また、単なるフードデリバリーサービスだけではなく、地

域密着のオンラインとオフラインを繋ぐサービスとして進化し続けています。 
シェアリングデリバリー（配達代行）やテイクアウト事業など、次々と新しい事業に取り組み地

域の活性化を実現するライフインフラを創造しています。

勤務時間 10時00分～18時30分（実働7時間30分）

応募条件

【必須スキル/経験】 
■韓国語：ネイティブレベル 
※外国籍の方は、日本語ネイティブレベル 
■通訳専門学校修了、または通訳翻訳大学・大学院等での専門学位取得 
■社内通訳者としての勤務経験 
■通訳の実務経験

日本語能力 流暢（日本語能力試験1級又はN1)

その他言語1 韓国語(ネイティヴ)

年　収 日本・円 400万円 〜 550万円

給与に関する説明

【給与】 
想定年収：400万円～550万円 
■月額333,400円～458,400円 
※業務手当：79,400円～109,100円を含みます。所定外労働10.5時間＋時間外労働30時間 
※固定残業制適用あり

休　日
■完全週休2日制（土日）　■祝日　■年次有給休暇（法廷通り） 
■年末年始休暇（12/30-1/4）　■夏季休暇　他



契約期間 雇用形態：契約社員 試用期間：1ヶ月 ※試用期間中の待遇に変更ありません
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